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Introducao

Obrigado por ter escolhido nosso Gateway Ethernet Modbus/RTU LME-210. Para garantir
0 uso correto e eficiente, & imprescindivel a leitura completa deste manual para um bom
entendimento de como operar o LME-210, antes de coloca-lo em funcionamento.

Sobre este Manual

1. Este manual deve ser entregue ao usuario final do LME-210.
2. O conteudo deste manual esta sujeito a alteracfes sem aviso prévio.

3. Todos os direitos reservados. Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida, de
qualquer forma, sem a permisséo por escrito da DLG.

4. As especificagbes contidas neste manual estdo limitadas aos modelos padrédo e nédo
abrangem produtos especiais, fabricados sob encomenda.

5. Todo o cuidado foi tomado na preparacdo deste manual, visando garantir a qualidade das
informacoes.

CUIDADO!

O instrumento descrito por este manual técnico € um equipamento para aplicacdo em
area técnica especializada. Os produtos fornecidos pela DLG passam por um rigido controle de
qualidade. No entanto, equipamentos eletronicos de controle industrial podem causar danos as
maquinas ou processos por eles controlados, no caso de operagdes indevidas ou eventuais
falhas, podendo inclusive colocar em risco vidas humanas. O usuario € responsavel pela
configuracéo e sele¢do de valores dos parametros do instrumento. O fabricante alerta para os
riscos de ocorréncias com danos tanto a pessoas quanto a bens, resultantes do uso incorreto
do instrumento.
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Apresentacao

O equipamento LME-210 € um moderno e eficiente
gateway que promove a comunicacado de dados entre as
redes digitais Ethernet e ModBus/RTU.

O LME-210 disponibiliza um canal Ethernet com até
sete conexdes simultaneas a seu clientes a uma velocidade
de 10/100Mbps e quatro canais Serias com velocidade até
115200bps.

Este gateway é facilmente configuravel via DLGTools.

LME-210

GATEWAY ETHERNET

[STRXST-T+]  mooBus/RTU
(&) [-Ts-T+IsT-T+] B
[T123[4[5]e[7[8][0]

Figura 1 — Painel Frontal do LME-210

Led’s de Indicacéo

RX1 Indicacdo de recepcado de dados na seriall
TX1 Indicacdo de envio de dados na seriall
RX2 Indicacdo de recepcdo de dados na serial2
TX2 Indicacdo de envio de dados na serial2
RX3 Indicacdo de recepcado de dados na serial3
TX3 Indicacdo de envio de dados na serial3
RX4 Indicacdo de recepcédo de dados na serial4
TX4 Indicacdo de envio de dados na serial4
POWER Indicacdo de equipamento energizado

Tabela 1 — Descritivo dos led’s do painel frontal do LME-210
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Aplicacbes Tipicas

O Gateway Ethernet ModBus/RTU LME-210, é aplicado em redes de monitoramento
remoto e de controle onde sao utilizados equipamentos compativeis com redes serias
ModBus/RTU (RS-485 e RS-232).
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EspecificacOes Técnicas

e Portas: 1 porta Ethernet 10/100 Mbps, conforme padréo
IEEE 802.3;

e |solacao: 1500V;

e NUmero de conexdes: até 7 simultaneas (multimestre);

¢ Protocolos: MODBUS/TCP, TCP/IP, UDP, HTTP, ARP e
ICMP.

Tabela 2 — Caracteristicas da rede Ethernet.

Porta Serial RS-485

e Portas: 3 portas seriais;

e |solacdo: 4000V e protecao contra surtos;

e Interface: EIA-485, half-duplex, multidrop;

e Protocolos: MODBUS/RTU;

e Baud rate: 9600, 19200, 38400, 57600 e 115200 bps;
e Paridade: EVEN, ODD e NONE;

e Stop bit: 1.

Tabela 3 — Caracteristicas da porta serial RS-485.

Porta Serial RS-232

e Portas: 1 porta serial,

e Protocolos: MODBUS/RTU;

e Baud rate: 9600, 19200, 38400, 57600 e 115200 bps;
e Paridade: EVEN, ODD e NONE.

Tabela 4 — Caracteristicas da porta serial RS-232.

Consumo 1,5VA

Alimentacéo 10 a 30 dc

Temp. Operacao 0 a 55°C

Grau de Protecdo | IP50

Alojamento em aluminio com tampas laterais em PA 6.6-FR

Construgao (Poliamida resistente a chama)
Fixacao Trilho DIN 35mm

Conexao Borneira atarraxavel

Peso Aprox. 2509

Dimensdes 59 x 104 x 75 mm

Tabela 5 — Caracteristicas Gerais
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Figura 2 — Dimensionamento (Cotas em milimetro)
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Funcionamento

O LME-210 deve ser configurado via DLGTools, software desenvolvido pela DLG Automacao
utilizado para configurar toda sua linha de equipamentos. O download do DLGTools pode ser
feito gratuitamente pelo site www.dlg.com.br .

Configuracdes do LME-210

Abra o DLGTools, clicando no atalho: 9
DLGEToals

'
Apés a abertura do DLGTools clique em Gateway:

O configurador Finder DLG Gateway abrira (Figura 3):

e

2.+ Finder DLG TCP/IP Devices o
DLG Linker Ethemet Modbus

DLG Gateway

AUTOMACAO

Figura 3 — Finder DLG Gateway
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Click em Find para achar todos os LME-210 que estéo na rede.

Click no equipamento a ser configurado (Figura 4).

Na aba Network, poderé ser configurado:
e Mac Address: somente por pessoal especializado e autorizado pela DLG Automacéao;
e |IP Address: deve ser Unico na rede;

e Mask: mascara da rede.
- .
. Finder DLG TCP/IP Devices o -3
DLG Linker Ethemet Modbus Device Propertties
DLG Gateway “Network 1w 1
&5 Web Sesves Sedes (Metwor | Modous | System |
{... LME-210: MAC: 90.6D.C8.00.00.03 Network Settings
Mac Address: 50.6D.C8.00.00.03 |
|P Address: 152.168.01.100
Mask: 255.255.255.00
< 3 T »
% ] (B ]
t)evice connected.

Figura 4 — Equipamentos encontrados, aba Network
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Na aba Modbus (Figura 5), escolha o canal a ser configurado, podendo alterar:
taxa da transferéncia de dados na serial Modbus;

confere a integridade do byte recebido;
€ o intervalo de tempo, em milissegundos, que o0 gateway (mestre
ModBus/RTU) ira aguardar apés o envio de uma pergunta e o recebimento de uma
resposta enviada pelo escravo ModBus. (Time Delay € outro parametro do gateway no
qual determina o intervalo de tempo, em milissegundos, que o gateway aguarda a cada
palavra de oito bits. Este parametro é configurado automaticamente pelo gateway);

Baud Rate:
Parity:
Time Out:

Mode:

Address Range: faixa de enderecos (ID) que serdo escaneados pela porta serial,

filtra os comandos n&do padronizados ModBus/RTU quando selecionado
“Gateway” ou aceita tais comandos quando selecionado “By-Pass”.

#. Finder DLG TCP/IP Devices

o o]

DLG Linker Ethemet Modbus

DLG Gateway
=1- Web Server Series
LME-210: MAC: 30.6D.C8

< " 1

Device Properties

.00.00.03
Modbus Settings - RS 485

Baud Rate: 15200

Parity: NONE
Time Out: 2000
Address Range: 2

Mode: Gateway

Port RS485-1 | Port R$485-2 [ Port RS485-3 | Port RS232|

& Find

Device connected.

% Ed

‘ 5> Send

Figura 5 — Aba Modbus

Na aba System (Figura 6) contera as informacdes:
e Serial Number: numero serial controlado pela DLG Automacé&o;
e Firmware Version: versao do firmware corrente;

e

#.: Finder DLG TCP/IP Devices

o[-

DLG Linker Ethemet Modbus

Device Properties

DLG Gateway
[=- Web Server Series

< T

- LME-210: MAC: 90.6D.C8.00.00.00

h]etwon‘k | Madbu;
System Settings
Serial number: 0

Fimware Version: V123

SoFfnd |

Device connected.

ERET

J

|5 Send

Figura 6 — Aba System

Click em Send para enviar uma nova configuracao ou Exit para sair do programa.

Manual do usuario LME-210

MAN-PT-DE-LME210-01.00_16

Péagina 11 de 20

Todos os direitos reservados a DLG Automacéo Industrial © 2010 — 2016



s

LME-210

Gateway Ethernet ModBus/RTU

U
!
Q

>
c
-
>
0

omMAC

Instalacao Elétrica

O LME-210 deve ser instalado em locais livres de agua, vapores e poeira em excesso.
Deve-se atentar para o valor correto da tensdo de alimentacéo, e providenciar a instalacao de
fusivel de protecao.

O desenho, do frontal do equipamento (Figura 7), mostra os mnemaonicos para discriminar
as funcgdes de cada pino na borneira. A tabela 6 descreve as fungdes dos pinos da borneira.

Figura 7 — Esquema da ligacdo elétrica na borneira traseira

Descritivo da Borneira Traseira

1 POWER (+) Alimentacdo + (10 ~ 30 Vdc)
2 N&o conectado
3 POWER (-) Alimentacdo GND
4 RS485-3 (S) Shield da comunicacgéo serial (485)
5 RS485-3 (-) Negativo da comunicacao serial (485)
6 RS485-3 (+) Positivo da comunicacao serial (485)
7 RS485-1 (S) Shield da comunicacéo serial (485)
8 RS485-1 (-) Negativo da comunicacao serial (485)
9 RS485-1 (+) Positivo da comunicacao serial (485)
10 RS485-2 (+) Positivo da comunicacao serial (485)
11 RS485-2 (-) Positivo da comunicacao serial (485)
12 RS485-2 (S) Shield da comunicacgéo serial (485)
13 RS232 (TX) Porta de Transmisséo de dados da comunicacao serial (232)
14 RS232 (RX) Porta de Recepcao de dados da comunicacéo serial (232)
15 RS232 (S) Malha da comunicacao serial (232)

Ethernet Conector RJ45

Tabela 6 — Descricdo da Borneira
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Instalacdo Mecanica

Para promover uma correta instalacdo do LME-210, deve ser utilizado uma chave de
fenda apropriada para nao danificar as partes mecanicas. Recomendamos uma chave de fenda
simples de 1/8” do tipo “borne”. Os seguintes passos devem ser realizados com o auxilio da
chave de fenda e instalado em trilho padronizado DIN 35mm. Conforme ilustrado.

1. Primeiramente posicione a parte superior do LME-210 no
trilho DIN 35mm como mostra a Figura 8.

2. Logo apds, pressionar a parte inferior do LME-210 até
ouvir um clique (Figura 9). Para remocgdo do LME-200, basta
aplicar a forca contréaria a fixacdo, ou seja, forcar o do LME-210
para cima e puxar para fora.

Figura 9

3. O LME-210 foi desenvolvido para ser instalado em trilhos normalizados DIN35mm, sendo
que, apos a instalacdo, o equipamento deve permanecer bem fixado e ndo deve apresentar
folga entre o trilho. Caso houver folga, o trilho pode néo ser normalizado.
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Recomendacoes

Na Instalacao

E recomendado ao usuéario que somente utilize ferramentas e equipamentos apropriados
pra a instalacdo e manutencéo de seu LME-210.

Nos bornes de conexao € imprescindivel a utilizacdo
de chave de fenda do tipo “borne” ou 1/8 com
didmetro maximo de 3mm, pois é o formato ideal e
nao danificara orificio de conexao do LME-210.

Chave néo Chave
recomendada recomendada

E recomendado a crimpagem de todos os fios que | Terminal Agulha  Terminal Ilhés
serdo conectados ao LME-210 com terminal tipo
agulha pré-isolado ou terminal tipo llhés para cabos / y
de 0,5 ~ 1,5mm?,

Tabela 7 — Recomendacdes na Instalacéo

E recomendada, na instalacdo do LME-210, manter uma distancia de 20cm de contatores
e 50cm de fontes de radio frequéncia.

Na comunicacao ModBus RTU

E importante frisar que quando houver erros de comunicagio, este problema pode ser
facilmente resolvido ajustando o tempo de “Response Time Out” no LME-210.

Este recuo € muito importante quando se utiliza equipamentos que precisam de mais
tempo entre a pergunta e a resposta ou se utliza velocidades de comunicagdo baixas
(menores que 19200 bps).
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Ajustes e Calibracao

Ajustes

N&o ha ajustes a serem feitos no LME-210.

Calibracéao

A calibracdo € feita somente por pessoal especializado e autorizado pela DLG
Automacéo.
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Garantia

O termo de garantia do fabricante assegura ao proprietario de seus equipamentos,
identificados pela nota fiscal de compra, garantia de 1 (um) ano, nos seguintes termos:

1. O periodo de garantia inicia na data de emissao da Nota Fiscal.

2. Dentro do periodo de garantia, a mao de obra e componentes aplicados em reparos de
defeitos ocorridos em uso normal, ser&o gratuitos.

3. Para os eventuais reparos, enviar 0 equipamento, juntamente com as notas fiscais de
remessa para conserto, para o endereco de nossa fabrica em Sertdozinho, SP, Brasil.
O endereco da DLG se encontra ao final deste manual.

4. Despesas e riscos de transporte correrao por conta do proprietario.

5. A garantia sera automaticamente suspensa caso sejam introduzidas modificacdes nos
equipamentos por pessoal ndo autorizado pela DLG, defeitos causados por choques
mecanicos, exposicdo a condi¢cdes imprdprias para 0 uso ou violagées no produto.

6. A DLG exime-se de quaisquer Onus referentes a reparos ou substituicbes néao
autorizadas em virtude de falhas provocadas por agentes externos aos equipamentos,
pelo uso indevido dos mesmos, bem como resultantes de caso fortuito ou por forca
maior.

7. A DLG garante o pleno funcionamento dos equipamentos descritos neste manual bem
como todas as operacdes existentes.
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D I.G- Automacdo Industrial Ltda. MAN-PT-DE-LME210- GATEWAY ETHERNET MODBUS/RTU
Rua José Batista Soares, 53 01.00_16 LME-210
Distrito Industrial — 14176-119

Sertdozinho — S&o Paulo — Brasil A DLG reserva-se no direito de alterar o contetido deste manual
Fone: +55 (16) 3513-7400 sem prévio aviso, a fim de manté-lo atualizando com eventuais
www.dlg.com.br desenvolvimentos do produto.
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